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Estimata,

plej unue nivolas danki alVi, keViapn
tenis al niaj konstantai legantojen 1992.

Estis granda defio entrepreni la aldona-
dan de 2-semajna E-gazeto, sed malgraü
ôiuj problemoj, ni opinias, kefina sukcese
nivenkis laobstaklojn. Nune EVENTOJ as-
tas la plej ofte aperanta periodQo en Es-
perantujo, §in abonas pli ol mil esparantis-
toi en pli ol 40 landoj, irrter ili tre multaj ak-
tivuloj, gvidantoj de niaj E-organizoj! Ni
pruvis, ke jes, tamen eblas fari ion en nia
komunumo, kion la plejmulto konsideris
neebla. Kai tiu ôi estis nur la unua pa§o...

Ekde aütuno pro multaifaktoroj ni havis
la problemon pri daüra malfruo, tamen ni
plenumis nian pramesan pri monate du-fo-
ja aperado. Regula ni inlormis pri la even-
toj de nia Esperantujo, kaj transprenis aftL
kolojn elê.70 aliaj E-ravuoj, periodagoj.

Nitre dankas al Vi ta kura§igajn, gratu-
l$n leteroin, kaj dankas lasenditajn afiiko-
lojn, leterojn, inîormojn. Nivolas, ke ankaü
sstonte Vi estu ne nur leganto, sed ankaü
kunlaboranto de EVENTàI. Daüre ni§oje
atendas viajn leterojn! Ni volas, ke ankaü
estontê Vi konsideru §in kiel nia komuna
esperanta gazeto.

Ni esperas, ke vi estas kaj estos konten-
ta pri la enhavo da EVENTAJ. Ni petas Vin,
ranovigu vian abonon por la nova jaro! La
baza abonkofr?o estas 59 guldenoj, - kiu
malgraû la drasta kresko de kostoj signifas
reale ne§an§itan prezon, jaan'92 ni sbrtis
nur en marto. Por esperantistoj el la eks-
soclandoj ni oferfas speciale rabatihn pre-
zon de 23 guldenoj!

Apafte ni petas vian helpon pri la pop*
larigo de WENTOJ. Montru §in en via E-
klubo, al viaj konatoj, kaj helpu al la aliaj
aboni§in! Ni opinias, ke êiu espenntisto
bezonas iun konstantan inlorman ligilon al
la movado. IVi esperas, ke kun via helpo en
'93 signife kreskos la nombro.de legantoj,
des pli, ke nur tio povas firmigi la financan
llankon de la aperigo.

Do, venante al la lastai vortoj en '92, ni
daziras al Vi aErablajn
jafinSn festotagojn,
multqn sukcesojn, îeli-
êojn ankaü en via privata
vivo, kaj multan §ojon
ene de nia E-komunumo.

Starante je via seruo,
nome de nia tuta teamo:

Sz/vésl Lâszl6

@
Redakcia adreso:
Budapest, pk. 87.
H-1675, Hungario
Telefono kaj telefakso:
(+36-1) 1288-258
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Nomoi de Lazar Markoviê Zamenhof
Zamenhot iniciatinto de Esperanto, nas-

ki§is judo en Ia orienta parto de la Rusa
Imperio. Li mem preferis uzi la terminon
nulanda læbreo, ni tamen restas êe la vorto
judo, tuj vi üdos kial. I: judaro tie en la 19.
jarcento apartilis de la aliaj etnoj (laü la
zamenhofa termino gentoj) ne nur
sed ankaü linpe: ili parolis la jrdcn (aü
San) lingvon. La jida - malgraü Pry -estas germana dialekto, sÊd tute
linpo, eô pli malnova ol la germana.

Jidajn teKtojn oni skribis per kvar
toj. [a elekton determinis la socioj, en
üüs. Precipe la kulturo de
litcrvoj kaj rusoj influis la jidan
ili uzis gotajn, latinajn aü
Krom tio - êefe por ekleziaj
ankaü hebreajn literojn. I:
lingvode la antikvaj judoj, la
nova Testamento. I-a jida kaj
voj ege diferencas: la
hindeüropa
Kaj la lasta averto: neniuj et
voj estas identaj kun la
derna Israelo. Ia
iniciatita en 1945, t.e.
lingvo ol la
iniciatita en 1887.

Post tiom da
kialjudo
nomon en tri
eklezio
kaj en la
kumentis plej
knaboj pro
de,,nia"
an
de rusoj
rusanMark.
Elieztr, kiun li neniam uzis,
Lejzer rcstis
sekvence la

I-a
la
le[a,
Zamenhof. Tiujn, kiuj konas tiun lingvan
ordon, tute ne konfuzas la fakto, ke en doku-
mentoj kelkfoje aperis ankaü Lazar Motelev
Zamenhaf,aû Lazar,filo de Mordka. En mal-
longigita formo êiuj variantoj estas Lazar M.
Zantenhof, kiun formon Ii uzis. Sed plej ofte
li subskribis nur L. Zamenhof.

De Ia patrino kaj de la juda kvartalo de
Bjalistoko li lernis la jidan, poste frekventis
jidlingvan bazlernejon. Pli malfrue li publiki-
gis pri la jida gramariko, postlasis ampleksan

studon pri §i, verkis, eê versis en la jida kaj
tradukis el la jida literaturo en Espranton. Li
estis jide parolanta judo, tamen §enerale es-
tas akceptebla uzi nur lian rusan nomon. Ne
nur tial, ear §i estis la oficiala, sed ankaü pro

kialo.

patro estis Mark FabianwiêZamen-
de geografrc kaj modemaj ling-

Stata cenzuristo priji<iaj kaj hebreaj
Li estis ponirode la klerisma movado

intelektuloj, klo@anta êesi$ per
asimili§o (rusi§o) la apartecon deju-

la etnajn kaj religiajn apartaiojn.
estb h hejmolingvo (kvankam la

parolis §in).
pli konsideris l a rvsan nnota

rusan gimnazion,
en §in kaj tradukis

literaturo en Esperanton.
estis la rusa, Iiedukis
ruseco de la familio
lia filo,Adamo,pct

§tatano en la jam
nur la rusan uzis en

ke Zamenhof-
Varsoniano -aü - se vi tion
bone konis kaj

etnan
etnon,

la rusan

uzis la
aù

Lud-
la

Espe-
la al-

unuaj

en la
pola Lazar Ludwik en Ia germana Lazar
Ludwigktp.

En svedaj, portugalaj kaj êefe en geûrut-
naj publikaJoj li uzis ankaü la lormon Samen-
hof , ke germano prononcu §in Zamenhof (1a

la prononco de Zanænhof estusCamenlwfl.
Tamen, tiu formo iom post iom malaperis,
kaj en la germana jam de longe oni skribas
nur Zamenhof, kaj ankaü prononcas §in tiel,

§uste.
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La Internaciaj Junularaj Kongresoj laülande
En la jam, kutima formo êi-foje ni pre-

zentas la laülandan diüdon de la kvindek
internaciaj junularaj kongresoj. Do, inklu-
zive ankaü Ia v€nontajn: en Vraca (1993)
kaj ie en Koreo (1994).

la ptej multaj kongresoj okazis en Ne-
derio (9) kaj en Germanio (5) -en tiuj du
landoj okazis pli ol kvarono de la kongresa-
ro. Sekras Britio (4), Bulgario (3), Svedio
(3), Polio (3) kaj Francio (3). Entute la
unuaj sep landoj okazigis pli ol duonon de
la kongresaro.

Komparante la unuajn 25 kongresojn al
la lastaj 25, ni povas konstati ke la lâülanda
dMMdi§o kreskis. I.a. ankâü tio demonst-
ras la geografian disetendi§on de Esperan-
to.

Diks teksto montras la 2-5 lastajn
kongresojn.
1939 Belgio
1955 Italio
1965 Japanio
1968 Hispanio

ln3 Bænio-Herrccgovino
ln6 Grckio
19t0 ' §uomio
19tl Mclsikio
l'9t? B"lgo
19t6 Israelio

m
19531Yr0 ÀiiLstrio
196619tLi Hungerio
19491957 ln6 Fraacio
§59t9[219ÿl Polio
ts62t%sIffi--Miore631ezrffi
19471961ffi
1e-50 1e56 te58 ffiI-îîEffiïnio

Âpa nat<ai

Nederio
l:rou

1990 Kubo
ffio

1939 1948 1951 1954
19641%7197919t9

Parolo de L.L Zamenhof en St. Peterburgo, en 1910

NE KROKODILU!
Vi eble mirs ke mi parolas al ü ne ruse, I Ne malpli grava estas la eduka signifo

sed esperante; ü eble diros, ke êar ni havas I de la esperantistaj kongresoj. Izolitaj espe-
nun kongreson de samregnanoj kaj êiuj, aü | rantistoj, kiuj neniam havis la eblon prak-
almenaü preskâü Ciuj §iaj partoprenantoj I tike apliki tion, kion ili lernis, ofte dubas,
komprenas tre bone la saman linpon, estas I êu efektive per Esperanto oni povas tute
multe pli na-
ture paroli al
ili en tiu ling-
vo. Ekzistas
tamen gravaj
kaüzoj, pro
kiu ni batalas kaj por kiu ni kunvenis.

Niaj kongresoj, ne sole la universalaj,
sed ankaü la naciaj, havas antail êio signi-
fon instruan kaj edukan. Esperantistoj dis-
jetitaj en diversaj urboj kaj urbetoj, kun-
venas en pli aü malpli granda amaso, por
aüdi nian lingvon, por kontroli, êu ili bone

§in komprenas, por kompari sian propran
manieron de parolado kun la parolma-
niero de pli spertaj esperantistoj. Kiam ili
poste revenas hejmen, ili ne sole mem
parolas pli pure, sed ili alportas modelon
de bona parolado al tiuj, kiuj restis hejme.
Tiamaniere la kongresoj reguligas la uza-
don de la lingvo, kaj dank'al niaj kongresoj
jam nun oni parolas Esperanton perfekte
egale ne sole en la plej malproksimaj angu-
loj de êiu aparta regno, sed en êiuj plej mal-
samaj lokoj de la tuta tera globo. Jam nun,
kiam oni aüdas bonan kaj spertan orato-
ron, oni neniel povas diveni, al kiu nacio aü
lando li âpartenas. I-a plena aütonomia
vivo de nia lingvo, kun §ia absolute propra,
ne pruntita kaj ne imitita spirito, êiam pli
kaj pli fortikigas tiamaniere, kvazaü êiuj
esp€rantistoj de la mondo lo$us kune sur
unu malgranda peco da tero.

\
bone in-
terkomp-
reniti. Eê
interne de
la esperan-
tistaj gru-

a

poj oni ofte nekuratasparoliesperante, oni
balbu tas, oni preferas paroli en sia nacia ling-
vo, kaj proporcie al la nekura§eco de la
parolado aperas ankaü nekurateco de pro-
pagando, Car la esperantistoj-balbutantoj
malgraü vole ne povas libe rigisin de la timo,
ke eble tamen Esperanto estas afero pli
teoria ol praktika. Sed kiam la balbutanto
vcnas al kongreso, kie li havas la eblon aüdi
bonajn kaj spertajn esperantistajn orato-
rojn,kiam li persiaj propraj oreloj kaj okuloj
konvinki§as, kiel bele kaj flue oni povas
paroli en Esperanto, li entuziasmilas, li
vidas, ke li laboras por ioviva kaj vivoplena,
li revenashejmen kunnova kuralokaj ener-
gio. Niaj kongresoj, ne sole la universalaj,
sed ankaù la lokaj, tiamaniere, edukas
konvinkitajn, sekve ankaü entuziasmajn
batalantojn por nia afero.

Tio estas la ôefaj motivoj, pro kiuj ni en
êiuj niaj kongresoj, ne sole en la univer-
salaj, sed ankaü en la naciaj aü regionaj,
nepre devas paroli ne sole pri Esperanto,
sed ankaü per Esperanto.

El'Arge n tiita E s pr antis to ",
jüldglsep.l9Z

REGUIÀRO PRI I.A
BEI-/IRTAJ KONKURSOI

DE UEA

Artikolo 2.
1) Rajtas konkursi êiu esperantisto, kiu

n6 gaini§ dum la tri tuj antaüai jaroj
unuan premion on la branêo por kiu li
konkursas. Unu persono pcn/âs par-
toproni por maksimume 3 verkoJ en êiu
literalura branêo; la nombro da verkoj
de unu p€rsono en la fotogrdia bran-
êo ne estas limigita Ôiun verkon de
unu persono en iu branÔo onl aparte
ju§as. Por kovri la elspezojn de la ko
respondado, êiu konkursanto aldonas
(se tion permosas la po§treguloj de lia
lando) kvin korekte stampitajn inter-
naciajn respondkuponojn por êiu
branêo en kiu li konkursas.

2) La konkursanto devas signi ôiun
partoprenaJon per pseüdonimo kaj
aldoni- on lormita korerto - slipon kun
pseüdonimo kal la vera nomo kal
adreso. Sur la koverto oni skribu nur la
pseùdonimon kaj la branêoOn pre-
nata(J)n.

3) Nevalidaj por la Konkursoj estas
verkoj aperintaj en presa formo. Ôiu
konkursanto konsontas, ke la rajto pri
unua presigo d6 promiita verko apar-
tenas al UEA, kaj devigas sin ne pub-
likigi §in aliloke, krom se UEA rituzas
la presigon. La kopirajto reslas ôe la
aüloro, sed li konsentas cedi §in sen-
page en okazo de la eldono de alma-
nako aü antologio do la Belartai Kon-
kursoi, kondiêe ke tiu aperu kun la
aprobo de UEA. En la fotobranêo la
aüoro cedas al UEA la raiton je unu-
foja publikigo de la konkursaJo,

4) La konkursantoj on la literaturai bran-
êoi devas liveri al la sekrelario de BK
po 4 kopiojn de ôiu el la konkursaloj.
La tuta konkursa materialo devas atin-
gi la sekretarion de BK plej maffrus la
31-an de marto. Konkursafo.j por la
branêo eseo originala (Premio Luigi
Minnaja) devas 6sti klaro signitajôe la
komenco psr tiujvortoj . Konkursalojn
por la branêo fotografio oni devas
sendi 6n 1 ekzemplero al "Foto-
konkurso', per adreso de la Loka
Kongresa Komitato de la venonta
Universala Kongreso por atingi tiun
adreson plei malfrue la 1-an de julio.



sKolro'93
Skolta Esp-Ligo inütas la geskoltojn

partopreni la internacian skoltan tendaron
SKOLTO-g3, inter 3-13a de aügusto 1993.

la tendaro okazos apud Opava en
Ôehoslovakio. I-a ôirkaüaio de la tendarejo

§is nun estis fermitâ milit-areo, do la naturo
estas netu3ite konservita.

Estas antaüüdataj tipaj skoltaj progra-
moj kaj aktivado, krome kompreneble an-
kaü e-kursoj. Minimuma a$o por partopre-
mntoj:10jaroj.

I: kotizo por okcident-eüropanoj: 4500
BEF, por ekssoclandanoj: 1200 KCS.

Ali§ilojn kaj pluajn informojn petu de Jan
Pisala, E. Krasnohorské 1, CS-74601 Opava,
ÔeÊoslovakio, aü de:

Arie Bowtan
Driesdreef 8, 8-9030 Gent, Bel§o.

UNTWRSAI*A KONGRESO
DE ESPERANTO, 1993

24-31 dejulio 1993, Yalencio.

Por partopreni la UK-n, êiu devas plenigi
apartan ali§ilon. La kongreskotizo donas ia
rajton partopreni en ôiuj (publikaj) prog-
rameroj, sed ne inkluzivas la hotel- man§o-
kaj asekurajn kostojn. I-a kotizoj varias
depende de la lo§lando laü la jena grupigo:

A'Ôiuj landoj escepte de tiuj menciitaj
êi-sekve sub B.

B: Albanio, Bulgario, Ôehoslovakio,
Hungario, antaüa Jugoslaüo, Rumanio,
Polio, antaüa Sovetunio, êiuj landoj de Azio
(escepte de Israelo, Japanio kaj Korea
Respubliko), Afriko kaj Latina Ameriko.

I-a kotizoj $is 3L.12.92. estas 263 NLG
( = landoiA), resp. 197 NLG ( = landoj B).
Individuaj membroj de UEA §uas rabaton
de 53 NLG ( = landojA)respektivè 39 NLG
( = landoj B). Ekde 1-a de januaro la
partoprenkotizoj kreskas je 25 Vo -ojl

Petu ali§ilon de via landa asocio, aü
rekte de

Centra Ofrceja de UEA
Nieuwe Binnenweg 176,

NL-3015 BI Rotterdat4 Nederlando.

Jam la 17-a!

lnternacia Semajno
de Esperanto

Venontsomere la internacia semajno
okazos inter la 12-a kaj 19-a de septembro
ôe la mediteranea marbordo, en havenurbo
Sète, 30 kmojn okcidente de Montpellier,
en bela parko apud la maro.

Ni proponas al Vi lerni aü pêrfektigi vian
scipovon pri esperanto en tri-nivelaj kursoj
kun eminentaj instruistoj.

Kiel ôiujare, ü trorros vere internacian
etcon. Tre modestas la restadkstoj kaj eb-
las tendumi proksime. Petu detalajn infor-
mojn kaj ali§ilojn êe:

Centre Culurel Espranto de Montpllicr,
5 rue duDocteurRor4

F- 3400 Montpllica Francio.
Telefono: + 3 3-67- 5 4 I 5 4 3

[: unua

Internacia Kultura kaj
Turisma Semajno

IKTS (Intemacia lfulntra kaj Turisma
Semajno) okazæ inter la 9-a kaj 16-a de
oktobro 1993 en Sant Cugat del Vallès (15
kmojn apud Barcelono), organizata sub la
aüspicio de Hispana Esperanto-Muzeo.

Estas antaüüditaj prelegoj, diversaj kur-
soj, vesperaj aranloj (teatroj, ktp), kaj ankaü
ekskursemuloj estos kontentaj...

Ne timu
la oktob-
ron, la Ci-

tiea tempe-
raturo es-
tasê.æoC,
kun oftaj
agraUaj kaj
sunaj ta-
goj!

Por tiu
êi unua IKTS ni antaüüdas nur ê-50 parto
prenontojn, do ne prokrastu vian ali§on, se
vi volas certe haü lokon! "Evitu nian kuti-
mon - Manana!"

Pli4n detalojn, ali§ilon petu de:

Hispna Esperanta Fentojista Asæio,
Pk 1 5027, E-08080 Barcelono,

I(atahniq Hispnio-

§anmarinaj Universitatai Sesioi
(sus)

Inter la lWZ.æ.29 kaj 09.05 estis aran§-
ita jam la 11-a Sanmarina Universitata Sesio,
SUS de la Akademio Internacia de la Scien-
coj San Marino (AIS). Dum §i efektiü§is
multaj altnivelaj kursoj kaj prelegoj en êiuj 6
sekcioj de la Akademio, (nanu sekcioj kiber-
netiko, humanistiko, stntldurscicncoj, filozo-
fio kaj morfosciencoj). Fine de la sesio okazis
finaj ekzamenoj de tiuj, kiuj finis sian studa-
don êe AIS kaj de tiuj, kiuj adapte adoptis
sian aliloke akiritan sciencan
gradon (kio estas kondiêo por
sekÿanta plustudado & AIS).

Krorne, kiel tradiciaj prog.
rameroj de SUS okazis parto-
preno de la solenaJo orna§e al
la norjara festo (noita ld
kalendarc, do b Aa de septembru, kiam ni
korrutne eniris h 192-an jarcnpstlafondi§o
de la rcsptbliko San Marila), $eneralaj asamb'
leoj de lascienca kaj zubtenasektoroj, kurweno
de la Senato de AIS, kaj krome restis iom da
tempo por porokaza dancvespero...

I: sesio tamen havis bedaüran man-
kon. I-a altnivelajn kursojn kaj prelegojn
de bone preparitaj profesoroj kaj docentoj
êeestis nur malmultaj aüskultantoj. Pri la
malmultenombra partopreno (60 perso-

noj) kulpas parte neekzisto de malmulte-
kostaj studentaj domoj kaj tranoktejoj en
San Marino Città, sed certe ankaü nia mal-
efika varbado. Ambaü faktorojn ni volas
plibonigi, por ke la 12-a SUS, kiu efektivi§-
os 1993{8-28/09-05 allogu en San Mari-
non pli da studentoj.

Paralele kun la venonta SUS okazos en
San Marino 199349{2 posttagmeze simpo-

zio kun la temo "Universitataj
sistemoj kaj ilia harmoniigo" kiel
ero de la kadra programo de la
sesio.

Al la sekvajara SUS veturæ
aparta aütobuso de Prago, kio

la Sarunsina poste surloke starosje la disponode êeestan-
toj (ekz. veturigas ilin al la malmultekosta
tranok§o).

Post la sesio per la sama aütobuso oni
povosveturi al Prago, kie inter la 1 l-a kaj 17.a
de septembro okazos stud-sesio de Ceha Filio
de AIS.

Pri êiuj afe§ rilate al AIS respondm
senata §ekretario:

Dr. PetClvdle,
Anglickd 878, CS- 25 229 Dobrbltovice.

Telefakso : + 4 2- 2-99 I I U I.



Ora medalo
por E-filatelistoj

La E-sekcio de Ôehoslwakia Filatelista
Asocio organizis internacian ekspozicion
inter la 25-a dejulio kaj 2-a de aügusto en
la sudmoraüa urbo Straznice. Por propa-
gandi la ekspozicion, la êehoslwaka poôto
ekde marto jam uzis specialan porokazan
afrankomaSin-stampilojn en la po§toficejoj
de Straznice kaj en du proksimaj urbetoj.

La ekspozicion vizitis eksterlandanoj el
pli ol 30 landoj, eê ekz. el Venezuelo aù
Koreio. Apud alitemaj eksponaJoj estis pre-
zentitaj ankaü eksponaJoj je la temo "Espe-
ranto". Estis eldonita dulingva (êeha kaj
esperanta) ekspozicia katalogo, kiu krom la
eksponaJoj enhavis ankaü plurajn fakajn
artikolojn.

Plej altan premion de la ekspozicio, la
malgrandan orumitan medalon kan hemio
de la Elupozicio gajnis la eksponajo "Espe-
ranto en filatelo" de s-ano Vlada Hasala el
Straznice!

En la ekspoziciaj tagoj la urbaj po3tofice-
joj uzis du diversajn esperantajn afranko-
ma§in-stampilojn!

Pri pliaj detaloj interesitoj turnu sin al:

Wadislav Hasala,
pk j4, CS-696^62 Straznice,

Cehoslovakio.

Faka seminario
en Prago

1993{.3-l2ll5 okazæ en Prago faka se-
minario "Fal<aj aplikoj de espranto êe (sed
no nur êe) Fenojoj", komuna aran§o de Fa-
ke Aplika kaj Terminara Komisionoj de
IFEF.

Estâs planata kaj faka kaj turisma prog-
ramoj, kaj speciala programo por akompa-
nantaj personoj.

Pli da informoj kaj alililon ü ricevæ de
gvidanto de FAK de IFEF:

Petro Chrdle, Anglickd 878, C S- 25 2D M-
richovice, fal<so: + 4 2- 2-991 I U 1.

Medicinistoj, kontaHu nin!
Ia Medicina Instituto ôe la E-Asocio de

Shandong-provinco komencis elementan
kurson en la hæpitalo, kies direktoro plene

subtenas la
internacian
lingvon. I:
kurson gvi-
rras s.ro Cui
Guoqing.

Esperantisto aü Eorganizo, kiu volas
inter3angi spertojn en tia lernado, skribu al:

êinaispecialistoy
por agrikultura laboro
Instituto de Moderna Agrikulturo "Aca-

demia Sinica" ofertas siajn konojn kaj ho-
majn fortojn por helpi kreskigi legomojn.

Oni poras elekti la deziratan legomon kaj
produktan manieron (subêiela aü tegmenti-
ta). Post anticipa esploro ni difinos la aten-

deblan kran-
ton en la kon-
cerna terito-
rio. I-a agri-
kulturan la-
boron faræ
alsendotaj êi-
naj specialis-
toj.

I: akcep-
ta flanko de-
vas certigi la
bazajn surlo-
kajn kondiê-

ojn. La pagmaniero (mono aü wentuale iu
varo) aparte diskutêblas.

Pli detalajn informojn petu ôe:

Ac ademia Skic a, Pruf. Slun Chern+
935-203 Bao Fu Si

10ffi6 Beijing, êinio.
Telefalcso : + 86 1 -801 I 09 5.

Kontakto serêata
Iz Odesa Societo de Kolektantoj serêas

kontaktojn al individuoj aü societoj, okupi§-
antaj pri kolektado de moneroj (numizmati-
kajoj) kaj filatelo.

Skribu al:

u, 
^f#.xffnË,U KR- 270 I 20 Odes s a, UlÇainb.

Mediciaa lwtiato,
Nr. 136 Shengli La Zaozhuang

ShandonqCinio.
EPC,11192
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La eksperimento en
Slavjansk

En 1912[a franca gazeto'Ë,xcelsior' orga-
nizis tradukkonkurson inter esparanto kaj
naciaj lingvoj (angla, germana, hispana,
itala, rusa). Al ses tradukistoi onidisdonis
îrancan litaraturan tekston por traduki §in
al la menciitaj ses lingvoj. Poste la tradu-
k$ojn oni transdonis al aliajses tradukr'sto1
por traduki §in invarse en la francan. Laü
posta priiu§o de kampetantuloj la retradu-
ko paresperanta estis la plej §usta.

Okdek jarojn posttiu konkurso en Ukrainio
okazis simila konkurso inter esperanto kal
la angla. Pri §i - ôi sube.

En urbo Slavjansk (donecka regiono en
Ukrainio) laù instrukcio de la rektoro de In-
ternacia Instituto de Mana§ado, prof-ro F.I.
Podubnij, komence de la studjaro 79ÿ2 oni
formis du grupojn el la 300 studentoj de la
unua kurso. En la unuan grupon estis elekti-
taj studentoj, en kies abiturientaj diplomoj

estas altaj poentoj pri angla lingvo (post 6-7-
jara lernado de la lingvo); en la duan - kun
ajnaj poentoj. Oni organizis du ekspres-
kursojn: por la unua grupodeangla
lingvo; por la dua - de esperanto.
Ambaü tiuj lingvoj estas devigaj
studobjektoj en la Instituto. I-a
tasko por ili estis fine de la kursoj
prepari surscenejan prezentadon
en la lernitaj lingyoj.

I.a grupoj haüs malsamajn
kondiêojn, ja la "esperantistoj"
komencis de nulo. Esperanton
instruis sep kompetentaj instruis-
toj, inter ili prezidanto de Ukrainia
Esperanto-Asocio (UkrEA) Cibu -
levskij D.M. kaj laüçrezidanto SiloC.U.ta
gvidantoj de tiu kurso formas en la Instituto
katedron de esperanto - la duan en historio
de esperanto-mo,rado! (la wua maïemn§it
en 196 en Budap1ta Universitato).

La studentoj Ciutage lernis po ok horoj,
dum la lernado estis preparata ankaü la
postkursa programo. En la kvina tago la
partoprenantoj ekprobdis en espcmnto,
kai semajnon post la komenco de la eksp-

res-kursookazis la prezentado de la esperant-
lingva sursceneja programo (kantoj, dekla-
madoj, spektakloj, fabloj, anekdotoj, §€rcoj)

- $i estis ege impresa!

Spektinte la prezentadon la
instruistoj de la unua (anglaling-
va) grupo malSoji§is kaj ili petis
ankoraü tri semajnojn por daüri-
gi ilian ekspres-kurson. Post tio
okazis la anglalingva prezentado,
kiu daüris nur Z) minutojn, kaj
konsiderindan parton de tiu tem-
po okupis trumpetmuziko...

Ia eksperimento, farita en
Slavjansk danke al prof. PoduE

nij, montris sendubajn avanta§ojn de espe-
ranto kompare al la angla.

Milwil Popv, Ubainio
alcademiano deAIS

Kontaktadresoj: .

Intermacia Instituto pi Mana§ado, pk 17,

UKR-343206 Slavjarck

ulM.T. Popv, Melitoplslca 4-lZ UI<R-
3 j 2 4 40 krdj ansla, Ubainio.
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De la 7-a §is la l4-a de aügusto 1993 okazos
la 49-a Internacia Junulara Kongreso. I-a
prezidanto de LKK (Ioka Kongresa Komita-
to), Qubomlr Trllonêoyskl respondas al la
demandoj de Bul garu Es prantis to.

Post tridek jaroj
- denove en Vraca

Çubomir Tritonêovski (195&), dramatur-
go, esfas tre konab nomo an la internacie
j unulara asperanta movado. Li paftoprenis
plurajn IJK-jn kai aliajn internaciajn junula-
rain aran§oin. Ses jarojn li asfis komitatano
de Tutmonda Esparantisb Junulara Orga-
nizo (TEJO), ankoraü tiom da jaroj li dediê-
is al Bulgara Esperanto-Junularo (BEJ) kiel
ostrarano. Da 1990.li respondecas pri la ju-
nularo en la Estraro de Bulgara Esperanto-
Asocio. Evidante lia riôa organiza sperto
igis TEJO-n enoficigi lin kiel prezidanton
de LKK de la 49-a IJK en Vraca.

Bulgara Esp*antisto (BE): Klal do en
Yraca?

Ljubomir Tripnêovski (LT): Eble oni po-
vus demandi, kial en Bulgario. En
1963 en Vraca okazis la 19.a IJIÇ kaj
post dekkvin jaroj - en 1978, la 34-a -
en Veliko Tarnovo. Jen tridek jarojn
post Vraca kaj dekkvin jarojn post Ve-
liko Tarnovo tiu plej granda kaj plej
grava junulara esperantista evento de-
nove okazos en nia lando.

De unu flanko tio estas rekono de niaj
tradicioj. Kiam antaü dek jaroj la tia-
ma Estraro de BEJ provis inviti inter-
nacian junularan kongreson en Bulga-
rio, la respondo ne estis pozitiva - la
politiko de TEJO estas fari kongresojn
tie, kie estas bezonata plifortigo de la
nacia junulara esperantista movado.
Tiam ni havis fortan junularan mova-
don. Sed nun la situacio estas tre San§-
ita: BEA havas siajn problemojn, kaü-
zitajn êefe de la transformoj je makro-
socia nivelo; la junularo en Bulgario
agas disigite kaj senhelpe, apenaù nun
denove formi§as, nature formi§as, iu

junulara esperantista centro êirkaü
grupo de junaj aktivuloj kaj intelektu-
loj. Kaj la kongreso kolektos la fortojn
de la nova generacio, en kiu certe estas
homoj kapablaj kaj talentaj.

Sed mi revenu al via demando. Deno-
ve en Vraca, êar la organizantoj kaj
partoprenantoj en la 19-a IJK multfo-
je instigis nin organizi en 1993 ion, de-
diêitan al la kongreso okazinta antaü
tridek jaroj, kiu por sia tempo estis la
plej amase üzitita kaj interesa. Deno-
ve en Vraca, êar tiu urbo, tradicie es-
peranta, lastatempe konfirmi§is kiel la
plej aktiva centro en nia lando.

BE: êu lam komencl§k ta prcpat-
laborol?

LT: Efektive jes. LKK ektunkciis. Pretas la
kontrakto kun TBIO. I: kotiztabelo
aperos en TEIO-Tutmonde kaj Bylga-
ra Esperantisto. I-a urbestraro de Vra-
ca jam enga§is sin por la kongreso. Ia
postkongreso estos en Bulgario - ni an-
taüvidas ripozon de niaj eksterlandaj
amikoj êe Nigra Maro kaj rondvoja§-
on tra Ia lando.

BE: Nl tclac prl vlal lnteresol al la es-
perantal llteraturo kal teatro, al la
coclologla| problemol de la esp*
rarrta komunumo. Kal êu la 49-a
IJKîarl§os kongrcco llteratura kal
soclologla?

LT: Ho, ne! La kongresa temo estas tute
alia - "Ekonomio kaj socio en §an§-

i§o". Tamen estc programeroj kaj se-
minarioj pri la esperanta literaturo,
kulturo, historio, movado - la nwa ge-

neracio devas scii êion pri esperanto.
Kaj ni certe helpos por tio.

Ni strebos proponi riêan amuzan kaj
sportan programojn, kursojn kaj fak-
kunvenojn. I: kongresanoj prezentos
sin ne nur dum la Internacia Vespero,
sed ankaü dum êiuj aliaj vesperaj
programoj - la kongreso estas ne nur
por, sed ankaü de la kongresanoj, êu
ne? Sed la gusta programo dependos
finfine multe de la subvencioj, kiujn ni
atendas kaj ricevos.

BE: ëu la kongreeo ertor rubyenclata
de TEJO atl BEA?

lI: Ne. La kongresa bu§eto formilas el
kongreskotizoj, subvencioj kaj dona-
coj. Mi tamen esperas, ke BEA certi-
gos subvencion al la bulgaraj kongre-
sanoj, por ke la kongreskotizo por ili
ne aspektu tiom alta. Ankaü donace-
maj esperantistoj povus helpi nin, kaj
mi speciale alvolas la partoprenintojn
de la 19-a IJKen 1963 fari siajndona-
cojn.

BE.'Se la kongraskotlzo estae alta, êu
tlo ne malaltlgoc la nombron de la
kongresanol?

LT: La kongreskotizo por la eksterlanda-
noj aspektas normala. Por bulgaroj ne
tiom, êar la ekonomiaj cirkonstancoj
en nia lando ndfavoras la malriêajn
bulgarojn. Tamen ni proponos al mul-
taj junaj bulgaroj per plenumo de di-
versaj servoj certigi por si rabaton aü
monhelpon kaj tiel kongresumadi pli
malmultekoste.

BE: ëu lam ekzlctac tntercst§o al ta
kongreto?

LT: Jes. Junularaj organizoj jam demandas
pri la kotizoj, transpago, partopreno
en la programeroj, perado k.a. La
kongreso estos Sanco kaj por la junaj
bulgaraj esperantistoj, kaj por la eks-
terlandaj geamikoj. Do, bonvenon en
Vraca! Ni atendas ün!

lall Bulgua Esprantisto, il92

NOVAJ STATUTOJ...
"La novaj statutoj de KEA (rKz ba Es-

peranto-Asocrb) estis ius aprobitaj de la
Ministerio pri Justico. Do,.ni unue de-
vas serioze studi §ian tekston - kaj poste
enkonduki §in en la eiutagan laboron".

En la nuna jaro multe oni aüdas kaj legas
pri Komenio (nacilingve Jan Amos Ko-
mens§; latine Comenius) okaze de lia 4tX)-a
naski§datrweno.

Li estis taksata "instruisto de nacioj", eê la
nuntempaj adeptoj de la internacia lingvo no-
mas lin "la patro de interlingvistiko". Lian
klarvidon pruvas, ke li antaüvidis la reali§on
de la radiofonio kaj teleüdo. Same li antaüdi-
ris internacian linpon, eê li reale laboris pri
supernacia internacia linryo (nuntempe no-
mata "planlingvo"), kaj formis kelkajn ski-
zojn de tia lingvo.

Ni, esperantis§ vidas en la lingvo esperan-
toplenumonde la rwoj kaj realismaj klo@j
de Komenio. Ia tutmonda aütoritato de Jan
Amos Komensky subtenas la klc@on de la
adeptoj de esperanto kontraü nekredantoj.
En tia lumo estus ago senpripensa komideri
absurdajo la intemacian lingvon. [:ü d-ro J.
Hybl, direktoro de KomenioMuzeo en Prerw
(Cehoelorakio): Komen§ estas la patro de la
ideo pri esperanto".

Iaroslav Marik
Zitnd 32 CS-120 00 Pralra 2, Cehio

Komenio - ôu Ia patro de Ia ideo pri la internacia lingvo?

el "La Nolauo, n-ro 1", informilo de KEA

Se ni bane komprenas, la nova statuto estas

farita en la ministeio, kaj la jarnaj membroj
de la asocio devas srudi la telcston pr elucii
kion ili mem decidis... N.d.l.r..

,w
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Ô u fari lc rnej an ekzarnenon
en Aitstrio?

Mi legis, ke AEI (Aüstria Espranto Instit-
rro) intencas instali esperanto-ekzamenon en
tri Stupoj. Bone, sed mi sugestas ne forgesi la
eblecojn de §tataj ekzamenoj, kiuj jam ekzis-
tas. (Mi tre dubas, êu iam estonte oni pæos
restarigi la apartan §tatân ekzamenkomi-
sionon por esperanto, êar mankas le$a bazo
por tia komisiono).

Kiel ü scias, nun ekzistas Stata instruplano
por esperarto kiel libere elektebla studobjek-
to en la 3-a kaj 4-a klasoj de la êeflernejo.
(Fakte, laü mia scio, nuntempe en neniu êef-
lernejo e-o estas instruata). Iâü la nun validaj
dekretoj de la instru-ministerio, êiu havas la
eblecon anonci sin por "eksterula ekzameno"
(Enemistenprüfung) pri e-o en iu ôeflernejo.
Kompreneble tiukaze Ia lerneja instanco, kiu
estas kompetenta por tiu lernejo, devas en tiu
kazo komisii iun ekzamenanton. ïo signifas,
ke fakte tia ekzameno povus okazi nur sub la
kondiôo, ke proksime de la elektita ôeflernejo
atingeblas instruisto kun instrukapablo por
esperanto, do ekz. en Vieno, Graz, eble
Linz... En la ekzarneno oni devas pruvi tiun
nivelon de linrymcio, kiu korespondas al la
menciita instruplano por la êeflernejo.

Estus grave eluzi tiun eblecon, por ke la
lernejaj instancoj rimarku, ke en Aüstrio en-
tute ekzistas intereso por esperanto. Kiel di-
rite, iu ajn povas fari tion (eô "senioroj" kaj
eksterlandanoj).

Dro Klaw Perlo,Aüstria
el Allstria E-Revao, 1&12192

Ôu ü jam konas $in?

Ruslanda Esperantisto
I-a unua numero de Rr.rlanda Esprantis-

,o aperis en 1905, kaj la gazeto aperadis §is la
malpermeso de la Ruslanda Ligo Esperantis-
ta (1911) pro la aresto de ties prezidanto À
Fmtnikw.

Pri la "lnterna ldeo"
En Esperantujo mi êiam vidis feno-

menon nekredeblan: êiam elimini§is de
esperanto tiuj homoj, kiuj alvenis al §i
nur pro lingva intereso, nur pro ludo,
amuzo. Ciam forfalis de esperanto tiuj,
kiuj komprenis lin kiel ludilon, nuran
interkomprenigilon.

Sed restis tiuj, kiuj serêis en esperan-
to ion pli ol la lingvo, do eble tiun al ni
konatan internan ideon, komunân sen-
ton.

Tamenhof estis judo, kaj la judoj ü-
vis en diasporeco, kiujn ligas iliaj lingvo
kaj religio. Nin esperantistojn jes forte
ligas la lingvo kaj apenaü la religio, sed
nin ligas tiu komuna int€rna ideo, tiu
malfacile priskribebla komuna interna
sento. Ôuste tio êi gyidas nin al iu neüt-
raleco.

TomaszChmielik Polia
lul TEIO Tuttnande 6191.

Usona filio de LIBE
Blindaj esperantistoj el Usono! Seü

§atus helpistarigi usonan filion de LIBE
(Ligo Internacia de Blindaj Esperantis-
toj), bonvolu skribi vian nomon kaj ad-
reson al Roan Orloff Stone, Rt. 1, Box
46C, Hallsville TX-75650, LJsono.

"La Ondo de Esperanto", n-ro 3.

&us la n é c, & s7s et' a n tis {o
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En julio L991, kulanda Esprantisto rea-
peris, kaj de tiam akurate aperas 0iumonate.
Krom la aktualaj movadaj informoi kulanda
Esprantisto publikigas materialojn pri histo-
rio de esperanto, esperantologiajn artikolojn,
recenzojn, literaturaJojn, prezentojn de rus-
landaj aktivuloj. En la gazeto oni povas de
tempo al tempo vidi noticojn pri la plej akutaj
sociaj eventoj (eb- la aùgusta n-ro 91 estis

deditita al la fiaskinn pô o ).
Rwlanla Espran ilro aboneblas êe UEA

kontraü 15 guldenoj (kodo: AVKO-U).
Prorrnumero haveblas kontraü 2IRK 0e la re-
dakcia adreso:

Rus landa E speranto-As oc ia,
pk 67, RUS-62N77 lekaterinburg-77, Rusio.

Kio §i estas AIS?
AIS (Akademio Internacia de Sciencoj

SAN MARINO) estas la komuna agad-
podio de fake elstaraj kaj lingvopolitike
progresemaj sciencistoj en la tuta mondo,
kiuj celas internacilingve pliefikigi la esplo-
ron kaj instruon de ôiuj sciencoj... Gi estas
libera institucio en la libera §tato San Mari-
no (la plej malnova kaj plej malgranda
eüropa respubliko). l-a §tato San Marino
donas juran bazon kaj materialan helpon,
sed ne tu§as la liberecon de la scienca inst-
ruado kaj esploro.

AIS nek volas, nek povas anstataüi la
Akademion de Esperanto aü ajnan alian
organizaJon de la esperanto-movado. I:
ununura laborlingvo de la Senato, de la
Ôenerala Asembleo kaj de la ekzamen-
komisionoj de AIS estas la internacia ling-
vo; tamen, la Statuto deklaras ankoraü
kvar oficialajn lingvojn de AIS: la italan, la
francan, la germanan kaj la anglan...

Klel ekestls At§?
Pro instigo de sciencistoj el la "Eüropa

Klubo" la sanmarina ministrino pri klerigo
kaj kulturo, Fausta Morganti prezentis pro-
ponon pri starigo de la Akademio, kiun la
"Congresso di Stato" per sia decido N 58 fa-
vore priju§is la 19-an de majo 1983.I-a inici-
atgrupo AIS de Eüropa Klubo preparis la
unuan Sanmarinan Uni
versitatan Sesion (SUS 1),
per kiu la scienca laboro
de AIS fakte jam en 1983
komenci$is (dum $ estab-
li$s L^a Internacia Scienca
Kolegio - ISÇ plenuman-
ta êi sciencan laboron. [a
oficiala fondo de AIS per

- "doktoro" (Dr.) kaj "habilita doktoro"
(Dr. gabil.) - pro posta esplorlaboro.

Tiuj titoloj estas akireblaj ankaü originale
per §tudado kaj ekzameno okazante grand-
parte êe docentoj de AIS.

AIS subtenas finance (aldone al la jura kaj
materiala subtenoj fare de la Respubliko San
Marino) la "Subtena Sektoro"-n, al kiu la

Statuto de AIS koncesi-
as certan memadminist-
radon, kaj la neformalan
"Internacia Scienca
Kolegio"-n (ISK), el kiu
AIS aligas siajn efekti-
vajn membrojn kaj
adjunktojn kaj inütas
siajn prelegantojn. Al la

êeadvokata suhkribo de la Statuto okazis la
13-an de septembro 1985. AIS surbaze de
priju§o fare de internacia komitato agnoskas
studojn, kompletigajn ôe universitatoj aü
aliaj altlernejoj per havigo de internacia
sciencista grado:

- "bakalatlro" (Bak.) - post almenaü 2-3-
jara studado;

- "magisto" (Mag.) - post almenaü 2 post-
bakalaüraj studjaroj;

Subtena Sektoro apartenas momente 158
personaj kaj 9 kolektivaj subtenaj memb§.
Al ISKali§is jam preskaü 8ü) sciencistoj el52
landoj de êiuj kontinentoj.

Por pli detalaj informoj turnu ün al la
Sekretariejo de AIS:

Keinerbergerlileg blB,
DW- 4 D0 P ad erb on\ G ermanio.
El " E s pr ant* C e ntro I nformas "

(Ulaainio), N-ro9. (17.) 1992
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Reloje prt b simbolo de Esperanto

,,[a simboliko por la plimulto de la mwa-
danoj ne estas racia, s€d emocia afero" - mi
skribis tiun frazon en la 8. numero de
EwNTot. Brile pruvis tion la alparolo de Will
Green en la numero 11. ïel brile, ke indas
analizi liajn asertojn.

,,. . . mi eê tæ wl lojon ddis plendoa kaj
oni runian eê wut fojon al mi espimis «nece-

son de radilcala flut§o»". - Ni ne dubas, ke
pri la simboloj neniu telefonis aü skribis lete-
ron al S-ro Will Green. Tamen: la libroj kaj
rewoj aperantaj en Esperantujo direktigas al
êiu esperantlingwlo. En la sepdekaj jaroj
aprisduvotuma libro pri la problemo (Manf-
red Günter: Manlibro de varbado), do la
problemo sendube estis lanêita. Kaj kiam en
la lastaj jaroj aperis nwaJoj en la E-gazetaro
pri tio, ke unu asocio pæt la alia forlasas la
stelon, oni povis konstati, ke la problemo es-
lastromotwa. Do, jam multaj sentis neceson
de §an§o. Kaj multaj aliaj - ne apartenis al
ili. Racia afero estas üdi ambaù tendencojn,
emocia afero estas üdi nur tiun el ili, kiu pla-
ôas al ni.

,,Povas esti, ke inter la anikoj de la ailtoro
iuj novaj esprantisnj, sensprtuloj, sentis
tion" -Tvle ne. I: nonuloj akceptas la tra-
diciojn tiel, kiel §i estas. Spertuloj lanêis la
problemon. I(aj miaj amikoj antaü dek jaroj
estis tradiciuloj. Nun la plimulto de la (samaj)
amikoj (do: ne novuloj) jam inklinas al la §an-

§o.
,,La tradiciaj ne estis al mi ÿnaj. Al kiu?

Eble al tùui, rui rc pvis vidi la valoron de
kontirua kaj dallrado, de establira simbolo."

-Al kiu?Jen la preciza respondo: al tiuj, kiuj
la efikecon taksas pli grandavaloro, ol konti-
nuo kaj daürado.

,,1,a vorlo ,,libei§i" estas alia ncvera kaj
Jwnalista vorto pr bedigi. l<e la movado estas
iel katenita Gi ne estis kaj ne esrar. " - Kvan-

kam ne estas en la Zamenhofa Pro,rerbaro,
sed ekzistas rusa proverbo: ,,Mortinto tenas
la piedon de la vivantoj." S€d ne nur en Ru-
sio. Iktenoj de tradicioj ekzistas en êiu socio.
En Esperantiooni flankenmetis unu lÉtenon
por unu jaro (1987), kaj nun oni ne sukcesas
remeti gin. la fantomo de la nora E-simbolo
ne volas reiri en la jubilean botelon.

Cu h simbolo de Esperanto ne estas elas-
ta? Ekde Ia 1 l.a numero d e Evenoj $ apras
kun nigra stelo l(aj la surskribo ESpERANTo.
Certe Vi tisvivæ ankoraù mulujn aliajn va-
riantojn.

Multaj pli kaj pli sentis la neceson de radi.
kala Santo, sed lis 1986 la momdo ne povis
liberi$ de la jam tre Senaj tradicioj, skribis mi.

,Tiaestas jaJunalista tahiko pro laedigi sitn
arytunenton §uta" -lzfakto estas, ke ekde
1986disvastitasla E*imbolo. Kial? Mi provis
respondi. Eble mi eraris. Eble êiuj miaj argu.
mentoj estas mal§ustaj. Bone. Sed restas la
faktoj. Xial? Kial jaron p6t jaro noraj Eor-
ganizajoj ali§as al la nova tendenco? Kial dis-
vasti8as la nova E-simtolo?

Arpdd Rétkti Hwgoio

Per tiu letero nifinas la êi-teman dislatbn êiu
ja pvas uzi tiun aü alùüt simbolon Sw la
fitolp§o de EWNTOT ni kombinis ilia ja
anbaü havas sendubajn meritojn En aliaj
niaj eldorujoj, sw altîo|libroj, - celantaj la
neesprantistan pblikon niuzas rutrla novatt
W §taj avanta§oj, santemry sw niaj vestoj
korutante ni pnas la malrcva4 kiel sitttbolo
de nia aprteno al la E-korutrunw. 

i lnszlô
aaaaa

...'Iâ ncnra gazeto EWNTOI, kiu aperas
de marto de êi-jaro, kvankam enhavas multe
da informoj, ne tro plaêas al ni. Mankas en $
iu spirito de esperanta ideo - alivorte $ estas
kiel telefona libro, do nur por klara informa-
do, kio certe havas jam apartan valoron."...

el Varsovia Vento, Ireræusz Bobnak Polio.

Kora lreneusl
rt danlus la shcerajn voiojrl Eble pi la

rolo kaj taskoj de e-gaætoj ni havas malsa-
man opinion Tancn ni promesas konsideri
vian bitikon êe la elformado de la estonta sti-
lo l<aj enhavo de EWNTO|. Multajn sukce-
sojn pr Vanovia Vento.

Lared.

bo celebros sian kvinjari!-
on. Jes! Antaù kvin jaroj
okazis dusemajna kurso,
gvidata de Elvira Gacenko,
veninta el Voljskij, Vol-
gograda regiono, kaj pli ol
20 junaj esperantistoj deci-
dis starigi E-klubon.

Nun ni jam instruas
mem. Ciiare denove funk-
cias e-rondeto por lerneja-
noj, kaj por plenkreskuloj.

Jubileo en Murmansk!
La25an de februaro Murmanska E-Klu- 

|
situacio, inflacio ktp. ni korespondadas kaj

partciprenas E aran§oj n.

IGraj gesamideanoj, le-
ganroj de EVENTOII Yiaj
gratuloj instigos niajn es-
perantistojn pli diligente
lerni la lingvon, kaj pli akti-
ve partopreni la movadon.
Antaüdankojn al Vi.

Ia adreso de la klubo:

Anatolij Iiê, pez,
aljq 4714, RUS-|83050

Mwnarck Rwio.Malgraü la nuna ne sufiêe favora ekonomika

Fari§u kunloboraüoj
dc Pola Radio

la Esperanto-redakcio de Pola Ra-
dio petas al êiuj esp€rantistoj p€r siaj
kritikoj kaj rimarkoj farili kunlaboran-
toj de gi. Prow respondi al la jenaj de-
mandoj:

- Kion vi pensas pri la estonteco de la
kunlaboro sur nia eüropa kontinen-
to? Kian rolon povas ludi en tio ko-
muna lingvo?

- Kian rolon en la eüropa kunlaboro
povas ludi vasta interpopola infor-
mado kaj kian rolon en tio ludas la
radioelsendoj?

- Kiel ü pritaksas la esperanto-elsen-
dojn de Pola Radio? Kio estis bona
kaj kio malbona? Kion vi atendas de

§i, kiujn temojn ili traktu iom pli
vaste?

Redakclol bezonas lnlormoJn

Por ke la radiostacioj povu informi,
ili devas unue ricevi informojn. Tial es-
tas necese, ke êiuj sendu ilin: esporan-
tistoj pri sia aktiveÆo, asocioj kaj grupoj
sendante siajn informilojn kaj bulte-
nojn (tio samtemp€ esti§ bona informa-
do pri la revuoj mem).

P ola Radio, Esperanto- Redakcio,
pk 46 PL-N-950Warszawa, Polio.

Hispana Esperanto-Federacio por
informi la hispanajn e.sperantistojn kaj
interesi§antojn, petas de:

- FAKAT ÂSOCIOI: Bonvolu sendi
modelon de alililo kaj informilojn
pri agado.

- ëtu,t E-PERloDNo.t Bonvoru
sendi modelon de abonilo.

Esperante je via konscio pri nia ko-
muna intereso:

H ispana E s peranto- Federacio,
Rdiguez San Pedro 13-3&-7,

E- 2E01 5 Madti4 Hispanio.
Telelono : + 34- I -44æ079.

RADI O
@ II
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Anoncetoj,
kiuj havasian ajn rilaton al esperanto,

estas senpagaj!

KIoN NI ruau Wr ke nia linpo baldaü estu
instruata en êiuj lernejoj tutmonde? - Infor-
mas S-ro André Groesmann, 5 rue des Pyré-
nées, F68390 Baldersheim, Francio. (Bon-
volu sendi koverton kun via adreso kaj 2 int.
respondkuponojn).

Mi estas f,latelisto kaj speciali§is al la ko-
lektado de E*tampoj. Mi volonte kontaktus
saminteresulojn, aü akceptus E-stampitajn
kwertojn, aü ties ofertojn.

Istvdn Szabô, Kiserdôsor 37,
H - 3 7 00 Kazinc b arc ika, Hungario.

Hungaraj laboruloj deziras dungi§i en ok-
cidento, ankaü porokaze. Perantoj rekom-
pencitoo laü anticipa interkonsento. Kontak-
tadreso:

Imre Horuâth"
F6 u 36 H-9156 Czakolilâzo, Hungario.

"Monda Panoramo" estas internacia ko-
responda ludo por kolektantoj de bildkartoj,

$a "Suplemento" estas informservo per kaj
porEsperanto! Ali§ilonpetu (kun IR§ Sup-
lemento +2IRK) êe:

S ORTI M E NTO, I mre Baj dki"
Dr. Hollô Lajos u 61,

H - 6 1 00 Kis latnfé I e ghtuq Hungaria.

36-jara brazila geologiisto serôas hunga-
ran kontakton, por inter§an§i kasedojn kaj
librojn, eldonitajn/fabrikitajn kaj aêeteblajn
en BudapeSto.

PekimVaZ Caixa Postal 182, Belém-P,\
60 I 7-970 Brésil, Brazilio.

feliêan novan jaron
al êiuj leganloj de EVETITOXI

EVENTOJ, cszpcrantô ny.lui inlomâciôs lap.
tüd.3r.: B/TSZU85/19o1. lsSN o121t959 X.

A kiadô és a sêrk.szl6eég cim€:
H-l675 Budep.st, pf. 87. T.l.: 1284258.

Mcgislcnlk kéthâtôntâ. K6zb.sftl a HELIB.
KéeüttuM&Mnyomdébân:
H-1 161 Budâpæt, Tordâi u. 15.

gvEl,rfor, du$mdna gædo pri lÊ æpêmlcmdâdo.
. Eldonas Kullun Esp.ranto-Asio

kai UNcVG§udio, Budâpèd.
Bæpondâcâ âldonânto kâi êcfrodâkloro Uislé Szilvési.
La Gdakcio nG nôprê kon$nlæ pri la ânhaE dê unu-

opaj artikoloi, kai nà rGspondffi pri la monc{nha\oj.

Kiel aboni al EYENTOJ?
1. Plenigu la abonilon, aü skribu leteron

kun la sama enhavo, kaj sendu §in al la redak-
cio (LINGYO-Studia, H-1675 Budapst, plc
87. Htugario).

2. Pagu la abonkotizon al üalanda peranto
listigitaj sube en la koncerna nacia valuto kaj
sumo. [: baza abonkotizo por 1993 estas 59
guldenoj, (aere 68 guldenoj), por orient-
eüropaj landoj: 23 guldenoj.

3. I: raruon ü ricevos rekte el Hungario
perpo§te.

Kiel pagi?
- Sendu lâ kotizon al vialandâ kotizperanto

(perpo§te aü poêtgirkonte) - en nacia vialuto.
- Sendu la monon al UEÀ Nieuwe Bin-

nenweg 176, kodoELIS-S, NL-3O15 BJ Rot-
terdam, Nederlando(S9 gld, aere: æ dd.)

- Sendu la monon rekte al la redakcio per
simpla internacia po§tmandato, aü perbanke
al Banko OTP, Budapest XVIII, Konto 218-
98189/542{30808-7. Vi povas sendi ankaü
euroêekon. I: valuto sur gi devas esti en ajna
tipo de konvertebla valuto. Sur la dorsa flan-
ko nepre skribu la numeron de via bankkarto!

- En fina kazo - je üa risko - sendu monbi-
letojn (en konvertebla valuto inkluzive forin-
tojn) en fermita ko/erto al la redakcio.

Landaj kotizperantoj
Aùsrulio: Libroservo de EAE, Tom

Elliott, Pk. 230, Matraülle, 2O36 N.S.rrV.
AitJ,rio: I*opld Patek, Martinstr. 1(X/38,

A-34O0 Klosterneuburg (Ék. 7.tn.14/.).
-345 ATS.

Bclgio:. Flandra Esperanto-Ligo, Frank-
rijklei 140, B-2000 Antwerpen (p§f. 000-
026533843). - 1080 BER aere: 1250 BEF.

Bruzilio: Brazila Esperanto-Ligo, Cx.
Pætal03625, Brasilia (DF) 70084.

Brüio: Paul Hewitt,2i HighfieH Rd, North
Thoresby, Grimsby, S. Humbq DN36 5RT.
- 22 GBP, aere: 25 GBP.

Bulgario: Ljubomir Trifonêæskij, AI.
Stambolijski 17, ap. 11, BG-3üX) Vraca.
- 33p levoj.

Celwlovvkb: Cæha EsperantoAsæio, Vla-
dimir Dt,orâ& Jilska 10, CS-110 m Praha-l.
-360KCS.

Daaio; Eckhard Bick, Rugbjergvej 98,
DK€260 Viby-J. (Po§tgirnum ero 696 47 37)

Finnlaado: Oy Mendooervo, I-asse Kivis-

tô, Kivistôntie Hryinkâll, SF45510.
- 166 FIM, aere: 192 FIM.

Ftancio: UFE,4. bis, rue de la Cerisaie,
F-75m4 Paris (pêk.855-35 D Paris).
- 185 F.RF, aere:215 FRF.

Genunio: Monda Merkato, Alfred Schu-
bert, Pf. 1539, DW81æ Weilheim, (konto
365255€(b, pctgiroamt München, BLZ
700 100 80). - 54 DEM"

Ilugub: IJ}"{GVO-Studio, H-1675 Buda-
pest, ÊL 87.- 980 Ft.

Hirynio: Juan Azcuénaga Vierna, Gene-
ral Dâvila 127,p.1,»'vda, E-39007 Santan-
der (Cantabria) Bankkonto êe Caja Pstal n-
ro 035,18531 (O.P.)

Islando:. Libroscrvo de IEA Saemunds-
son Hallgrimur, fuatuni 10, IS-210
Gardabae.

Ismclo: Av.w Faklieru, Pk. 8383, IL61083
Tel-Aviv, (konto 403679, Bank Mizrahi,
Faklieru Esperanto).

Italio: ltala Esperanto-Federacio, üa Vil-
loresi 38, l-2O143 Milano (*k. 373122M}
- 4,6 m ITL, aere: 53 m ITL.

trynio: Rondo Harmonia, Yamaguti
Sin'iti, Tutihara 3-?î5, Tenpaku-ku, J-468
Nagoya-si. - 4600 JPY, aere: 53ü) JPY.

Ibreio: Seula E-Kulturcentro, Jung-Kee
[æe, C.P.O. Box 3(X7, Seoul, 100630.

Ktwtio: Kroatia E-Unui§o, M. Beloôeviê,
Trg Burze 2, HRV-41000 Zagreb.

Nonegio: Esperantoforlaget, Olaf Schous
vei 18, N4572 Oslo, post§irokonto 0809
5i00318.

Poldo: P.W.H. NEPO, skrytka 105, Maciej
Wnuk, ul. Broniewskiego 77. m. l37,PL-
01865 \ilarszawa. -

-n6.0f0PLZ.
Porlupüo: l)btærvo de Portugala Espe-

ranto-Asocio, Rua rd. Joao Couto 6, R/C-,t
P-1500 Usboa.

S ttd -lfi ko : Ç-olin Beckford, P O Bor. l2n,
SA€000 Cape Tov*n.

Svedio: Sveda Esperanto Federacio, SEF,
c/o Lisbet Andreasson, Sôdra Rôrum pl. 455,
S-Uz94 Hôrby.

Svislando: Christoph Scheidegger, Im
Schleedorn 6, CH42U Nenzlingen.
- 47 CHF, aere: 54 CHF.

Aono:E-Ligo por Norda Ameriko, Mike
Donohoo, POB 11æ, El Cærrito, CA-94530.
- 35 USD, aere: 40 USD.

Yenauelo: Prof. J. E. Bachrich, Apartado
7O782,Caraeas 1071 A


